& Pacla Vadala

Wi Philip K. DHck & un autore ben noto
agli appassionari di fantascienza. Ma In
senso inversc & una letinra che anche
chi di solito preférisce altri generi letre-
rari troverd interessante. :

I libro, seritto nel 1967, & ambienta-
to nella Los Angeles del 1998; un feno-

meno scientifico, denominato fase Ho-

bart, ha determinato una inversione tem-

porale, per effetto della quale la vita

wrmana scorre al contrario: 1 moril ri-
sOTgonc e, grazie all’ainto di ditte spe-
cializzate <1 vitarium, antitesi delle nor-
mali pompe funebri — escono dalle tom-

be e via via ringiovaniscono, fing a ri-

tornare nell’utero materno e scompari-
re.
Al protagonista Sebastian Hermes,
proprietario di un vitarium, capitaperd

stato il fondarore di un importante mo-
vimento religiose, 'Udl. _

Intorno alla rinascita dell’Anarca s
svilappano una serie. di eventi che coin-
volgono Sebastian, sua moglie Lotta, un
poliziotto e tanti dltri personaggi, tanto
ben delineati quanto inquietanti.

{.a narrazione acquista connotaziony

profonde, quasi metafisiche, e non & pos-
sibile ricondurla semplicemente al gene-
re letterarlo, seppure ormai pienamente

riconosciuto come tale, della fanta-.

scienza.

Sebbene infatti la struttura narrativa
tenga fede al principio della inversione
termporale — ci si saluta con un "addio”
e i si separa con un "ciao"; si impreca
urlando "cibo!"; la potente ed ambigua
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di far resuscitare un redivivo particola- "~ .

re, I Anarca Peak, uomo di singolare ca=
- risma, che nella sua vita precedente éra’

una riflessione su temi della esistenza di

Do e della vita ultraterrena, della fede,

dele diverse religioni e delle loro incar--
.nazioni. temporali, sui gruppi religiosi
che talvolta di spitituale conservano ben

pocoy ¢ significativo come ogni capito-

lo si apra con una citazione di-un filo--

sofo medioevale — 5.Agostino, Boezio,
Scoto Eriugena, S. Bonaventura, 5. Tom-
maso d’Aquino - che rafforza ed antici-
pa il contenuto delle pagine che seguo-
no. - Do ]

Nel contempo vi sono perd chiari ri-
ferimenti alla storia ed alla cultura de-
gli Stati Uniti degli anni Sessanta: alcu-
ni personaggi e situazioni possono fa-
cilmente essere visti come le possibili

proiezioni-di elementi caratterizzanti il

contesto storico di.cui Pautore & stato
consapevole spettatore, ad evidenziare
come egli fosse, nonostante 1a forma di
espressione letteraria prescelta, ben ra-
dicato nel proprio tempo.

& Bosarie Diana

&lla renacia ecdotica ed
alla compeienza vichia-
na di Manuaela Sanna si
deve questa nuova
edizione con testo a

{ronte — inserita in una

recente collana di “Testl
filosofici” diretta da

" Claudic Cesa — del

vichiano Liber metaphy-
sicus, uscito nel 1710 2

- Napoli presso Peditore

Felice Mosca, quale
primo {ed wnico scritto ¢
pubblicare) dei tre libri
previsti per il De anti-
guissima. Lipotes:
filosofico-filologica
sottess a tutta Popera
viene cosi espressa dallo
stesso Vico nel Proemio:
" Avendo 10 notato che
la lingua latina & ricca
di locuzioni dotte, la
storia attesta che fino a’

Pirro gli antichi romani -

si dedicarono seltanto
allagricoliura e alla

guerra; pensave quindi

che avessero ricavato
quelle locuzioni da
un’altra nazione evolu-
ta, utilizzandole senza
saperlo". Cid che, in
sostanza, suscita atten-
zione del filosofo napo-
letano & la costatata
incongruenza storica,
per dirla con le sue
stesse parole, fra il
verum agglutinatosi nei
lemmi della lingua
latina ordinaria, e la

povertd del facere pit
diffuse presso | romani,
neon corrispondente al
denso spessore semanti-
co dell’idioma da essi
utilizzato; la qual cosa
autorizzerebbe ad esclu-
dere con incontroverti-
hile evidenza she quegh
antichi parlantl inconsa-
pevoli possano essere

Cstati i creatori di quel

profondo sapere. e non
pud essere ascritta a
loro merito, allora
Pelaborazione di quelle
conoscenze i deve ad
altri popoll, presso i
quali il pensiero filosofi-
co doveva essere cosi
fiorente & diffuso, da
informare di sé il lin-
guaggio quotidiano. [
popol dai quali i roma-

ni avrebbero "presc”
- quelle voci dotte, sareb-

bero stati — secondo

un’idea diffusa al tempo .

di Vico, ma poi rifiutata
nella Scienza nuova — gli
antichi depositari di una
“sapienza riposta”,

-gvvero, secondo il De

antiquissima, gli joni e
gli etruschi. Da questa
preliminare congettura
Vico deriva il program-
ma di ricerca ipotizzato
e realizzato in questo
scritto: indirizzare "la
mente a rintracciare -
Pantichissima sapienza
degli italici nelle origini
della stessa lingua lati-
na". Questo esercizio di
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e antiguissima falorum
sapientiz
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scavo etimologico con-
durra poi il filosofo nel
corso di quest’opera a
formulare la nota conce-
zione del verum-{actum-
- gi3 fugacemente enun-
ciata nella famosa pro-
lusione inaugurale De
nostri temporis studic-
rurm ratione, tenuta
all’Universita di Napoli
il 18 otrobre 1708 e
pubblicata con notevoli
aggiunte e miglioramen-
tif'anno dopo —, secon-
do cui Puomo pud
conoscere (verum) solo
ctd di cui egli stesso é
artefice (factum).



